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-C‘IQIO XIII/2005/1/Materidly

Niquintova listina
a historiografie katarstvi v 17. stoleti

David Zbiral

Uvod

Tzv. Niguintova listina se stala v sou¢asném badani o katarstvi jednim
z nejdiskutovanéjSich témat. Sama se predstavuje jako pramen piepsany
roku 1223 (s riznoctenimi 1232 a 1233) a hovoii o setkani v Saint-Félix
(hradisti zhruba na puli cesty mezi Toulouse a Carcassonnem) roku 1167,
kde mélo dojit k vysv&ceni, pfipadné znovuvysvéceni Sesti biskupl
a k rozhraniceni toulouské a carcassonské diecéze. Na tomto setkdni byl
podle Listiny pritomen jakysi ,,Papa Niquinta®, ktery biskupiim svéceni
udélil a proslovil ke shromdZdénym kdzani o svornosti.

Nejde samoziejmé o nevinny dokument tykajici se oficidlni cirkevni
spravy v jihozapadni Francii. Re¢ je o disidentskych skupinach, které se
obvykle oznacuji za katarské. Zminka o udéleni consolamenta' a skutec-
nost, Ze sedm osob uvedenych v Listiné znaji dobové prameny jako kacit-
ské hodnostére, nedovoluje jakoukoli pochybnost.

Pochybnosti v§ak nebyla uSetiena samotnd Listina. Jeji textova tradice
vybizi k opatrnosti: dokument se dochoval pouze v tiS§t€ném vydani z ro-
ku 1660, které pofidil jihofrancouzsky historik katarstvi Guillaume Besse
(Histoire des Ducs, Marquis et Comtes de Narbonne, autrement appellez
Princes des Goths, Ducs de Septimanie, et Marquis de Gothie, Paris: An-
toine de Sommaville 1660, 483-486; déle jen Narbonne), a ve dvou Bes-
sovych rukopisnych verzich, které nedivno objevila Monique Zernerova:
(1) v rukopise Paris, Bibliothéque nationale de France, fonds Baluze 7,
fol. 42¥-40" a (2) v nevydaném dile Guillaume Besse, Dissertation sur la
difference des heretiques generalement appellés Albigeois, divisés en
quatre branches avec un discours sommaire de tout ce qui a esté faict
pour [’extirpation de ces heretiques (Paris, Bibliothéque nationale de
France, fonds Baluze 275, fol. 38"-39", cely spis 1-62"; dile jen Disser-
tation). V soucasné dobé jsou tedy znamy tfi mirné odlisné verze textu.”

1 Ke consolamentu v ¢estiné viz David Zbiral, ,,Vztah bogomilstvi a katarstvi®, Religio
12/1, 2004, 81-84.

2 Odlisnosti spocivaji zejména v rizném stupni rozieSenosti zkratek a jejich Gpravach,
nékolika chybéch a dataci zavérecné poznamky.



308 . David Zbiral

Na konferenci Revisiter I’hérésie méridionale: Le supposé concile ca-
thare de Saint-Félix (1167) v roce 1999 Monique Zernerova pfedstavila
hypotézu, Ze je Listina padélkem ze 17. stoleti, jejZ vyhotovil patrné sim
Guillaume Besse. Sbornik L’histoire du catharisme en discussion: Le
,concile* de Saint-Félix (1167)° shrnuje vystoupeni Moniky Zernerové,
Jeana-Louise Bigeta a Jacquese Chiffoleaua, zaznamendva rozséhlou dis-
kusi a obsahuje nasledné vypracované podrobné studie M. Zernerové (jed-
noznacny padélek ze 16. nebo 17. stoleti),* J.-L. Bigeta (pracovni hypoté-
za o katolickém padélku z 20. let 13. stoleti majicim za cil pfivodit
ozbrojeny zdkrok proti katarim) a odbornikd z Institut de recherche et
d’histoire des textes (jednoznacné pravy katarsky dokument).

Zejména v kontextu probihajici dekonstrukce katarstvi® je Listina do-
kumentem kli¢ového vyznamu. Predstavuje se jako pramen pochizejici
z prostiedi disidence a mezi témito prameny jako jedind obsahuje jasné
zminky o ustfednich soucéstech ptevazujiciho obrazu katarstvi, jako je (1)
urad biskupa vcetné uZiti tohoto oznaceni, (2) ptimé napojeni na vychod-
ni, lze fici bogomilské disidentské skupiny, (3) v podstaté diec€zni, geo-
graficky zakotvené usporadani katarstvi v jihozdpadni Francii ¢i (4) po-
mérné vysokd organizovanost jihofrancouzskych katarskych cirkvi jiz
v 60. letech 12. stoleti.

Polemické prameny obecné vzato konstruuji katarstvi jako mocnou
a institucionalizovanou nadnérodni proticirkev. Pfizpisobovat jejich vidé-
ni vyklad vSech informaci, které mame, a pfenaSet udaje libovolné asem
a prostorem, je jednoznacnd chyba. Velkad Cast badateli obeznidmenych
s pracemi mificimi k tomuto konstatovani® asi bude souhlasit, Ze dekon-

3 Monique Zerner (ed.), L’histoire du catharisme en discussion: Le ,,concile* de Saint-
Félix (1167), Nice: Centre d’Etudes Médiévales — Université de Nice — Centre
National de la Recherche Scientifique 2001.

4 M. Zernerova sice po svém objevu Dissertation uznala, Ze Besse nevytvofil Listinu
v jejim celku (Monique Zerner, ,,La Charte de Niquinta, I’hérésie et I’érudition des an-
nées 1650-1660, in: Monique Zerner [ed.], L’histoire du catharisme en discussion: Le
,concile* de Saint-Félix (1167), Nice: Centre d’Etudes Médiévales — Université de
Nice — Centre National de la Recherche Scientifique 2001, 221), av§ak nadéle stoji za
hypotézou moderniho padélku a mini, Ze Besse Listinu doplnil a provedl jeji konecnou
redakci (Monique Zerner, ,,Conclusion®, in: Monique Zerner [ed.], L’histoire du ca-
tharisme en discussion: Le ,,concile* de Saint-Félix (1167), Nice: Centre d’Etudes
Meédiévales — Université de Nice — Centre National de la Recherche Scientifique 2001,
249).

5 Nejlepsi stru¢né predstaveni vybranych spornych bodi tradi¢niho obrazu katarstvi na-
bizi Mark Gregory Pegg, ,,On Cathars, Albigenses, and Good Men of Languedoc:
Historiographical Essay*, Journal of Medieval History 27, 2001, 181-195.

6 Viz zejm. M. G. Pegg, ,,On Cathars...“, 181-195; Jean-Louis Biget, ,,Réflexions sur
J’hérésie* dans le Midi de la France au Moyen Age*, Heresis 2002, ¢. 36-37, s. 29-74;
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strukce badatelského obrazu katarstvi je nezbytna. Otazkou vSak zlstava,
kterym smérem se ma ubirat, nebot ,kritickych pfistupl k pramentim*
existuje mnoho a jejich vysledky si neziidka vzajemné protifeci, a zda mé
byt tak radikdlni, jak poZaduji Biget, Chiffoleau ¢i Théry, ktefi vychézeji
z rozsdhlého zpochybnéni prament od polemickych pfes inkvizi¢ni aZ po
disidentské.” Pokud napfiklad s Chiffoleauem uzname, Ze ,,cely katarsky
cirkevni systém je fantasmatickou projekci hereziologh* (v€etné obfadu
consolamenta),® podobnym zpisobem jako s polemickou literaturou se
vypofadame s inkvizi¢nimi prameny® a katarskym obfadnim spistiim ne-
budeme vzhledem k tomu, Ze jsou ,,pozdni“'® (coz je pravda), v praxi pfi-
kladat Zadny vyznam (coZ uz je spornéjsi), nezistane z pfevazujiciho ob-
razu katarstvi kdmen na kameni. Natolik radikdlnimu pohledu stoji v cesté
Niquintova listina. Jist€ ne jako jedind, ale rozhodné zaujima ¢estné mis-
to v pfedsunuté linii. Neni pochopitelné ndhodou, Ze tento extravagantni
text s jeho biskupy,'' mezindrodnimi styky, rozhrani¢enim dvou disident-
skych cirkvi a zna¢nou organizovanosti jiZ roku 1167 olizly plameny kriti-
ky jako jeden z prvnich. Kdyby byla Listina tim, ¢im se tvafi byt, nedalo
by se patrné€ trvat na nejradikdlnéjSich nazorech o neexistenci jakychkoli

Jean-Louis Biget, ,,.Les bons hommes sont-ils les fils des bogomiles? Examen critique
d’une idée regue®, Slavica Occitania 2003, ¢. 16, s. 133-188; Julien Théry, ,,.L hérésie
des bons hommes: Comment nommer la dissidence religieuse non vaudoise ni bégui-
ne en Languedoc (XII°-début du XIV© siécle)?*, Heresis 2002, &. 36-37, s. 75-117.

7 Vétsinou aniZ predloZili dostatecn€ konkrétni rozbor zkresleni pracujici s jednotlivy-
mi idaji; tato slabina je zatim v jejich pracich jasné patrna.

8 Jacques Chiffoleau podle piepisu Monique Zerner, ,,Compte rendu des interventions
de M. Zerner, J.-L. Biget et J. Chiffoleau®, in: Monique Zerner (ed.), L histoire du ca-
tharisme en discussion: Le , concile“ de Saint-Félix (1167), Nice: Centre d’Etudes
Meédiévales — Université de Nice — Centre National de la Recherche Scientifique 2001,
53-54.

9 Viz zejm. Daniele Solvi, ,,La parole al’accusation: L’inquisiteur d’aprés les résultats
de I’historiographie récente, Heresis 2004, ¢. 40, s. 131-132, 150-151.

10 Srov. Jacques Chiffoleau in: ,,Débat du 30 janvier 1999%, in: Monique Zerner (ed.),
L’histoire du catharisme en discussion: Le ,,concile” de Saint-Félix (1167), Nice:
Centre d’Etudes Médiévales — Université de Nice — Centre National de la Recherche
Scientifique 2001, 86.

11 Zminky o biskupech katarskych skupin se objevuji nejen v hereziologické literatufe,
ale i v inkvizic¢nich registrech. V pfimych katarskych pramenech, pokud k nim nepat-
fi Listina, oznaceni ,,biskup* dosvédceno neni; Florentsky obradni spis mluvi jen o or-
dinatovi, tj. ,vysvéceném* (viz Christine Thouzellier [ed.], Rituel cathare:
Introduction, texte critique, traduction et notes, Paris: Le Cerf 1977, 218-226, 254-
256). At uz doslo k jakymkoli terminologickym posuntim, nezda se nejvhodné;jsi po-
mérné konkrétni zminky inkvizi¢nich registrii o jisté mife institucionalizace jihozapa-
dofrancouzskych disidentskych skupin ve 13. stoleti smést en bloc ze stolu jen
poukazem na inkvizi¢ni manipulaci. J. Théry (,,L’hérésie des bons hommes...“, 110)
ma ale pravdu, Ze dosud nebylo podniknuto systematické probadani organizace ,,here-
ze dobrych lidi“, které by postupovalo zasadné po oblastech a dobach.



310 . David Zbiral

institucionalizovanych podob katarstvi. Pokud jde naopak o padélek ze
17. stoleti, je moZné povaZovat pfinejmensim jihozdpadofrancouzské ,ka-
tarstvi“ do roku 1190 — jehoZ obraz na Listiné z velké Casti zavisi — za vel-
mi vagni disidenci bez spolehlivé doloZitelnych pravidelnosti v obfadech
a institu¢nich obrysi. Prozkoumani Listiny zkratka rozhodné stoji za na-

mahu.
Edi¢ni poznamka

Edice byla pofizena podle fotokopie rukopisu Paris, Bibliothéque
nationale de France, fonds Baluze 7, fol. 42¥-40" a jeho fotografické re-
produkce v knize Monique Zerner (ed.), L’histoire du catharisme en dis-
cussion: Le ,,concile” de Saint-Félix (1167), Nice: Centre d’Etudes Mé-
diévales — Université de Nice — Centre National de la Recherche
Scientifique 2001, necislovana obrazova pfiloha za s. 248. Verze ve Fonds
Baluze 7 piisobi jako nejptivodnéjsi; dosud nebyla vydana.'?

Zkratky mohou poskytnout cenné tidaje o dokumentu a vztahu verzi;
text doplnény rozvedenim zkratek je proto v edici vyznacen kurzivou. Ne-
Citelny text je uzavien do svorek {}; pocet teCek ve svorkach znaci pred-
pokladany pocet pismen. Velikost pismen byla v edici pfizplsobena, in-
terpunkce byla z&4sti doplnéna ¢i pozménéna. Grafémy u a v se uZivaji
podle hlaskové platnosti, j se prepisuje jako i (kromé& vlastniho jména
Fanumjovem)."> Edice obsahuje znaCkovéni, které md za cil usnadnit
orientaci a presné odkazovani na konkrétni fadky; prvni uvedeny tudaj je
¢islo a strana folia, za dvojteCkou pak nasleduje ¢islo fadku.

Kriticky aparit je z rozsahovych ditvodil vybérovy, jak pokud jde o riz-
nocteni, tak pokud jde o odkazy a argumenty. Uplatiiuji se v ném stejna
pravidla jako v edici: u# a v se uZivaji podle hldskové platnosti, nerozliSu-
je se i a j, velikost pismen se upravuje (ponechdva se pfileZitostné u riz-
nocteni z Narbonne, pokud se uvadéji zvI1ast, nikoli spolu s variantou z ji-
né verze). Predél strdnek se v aparitu oznacuje |l.

Zkratky: A: Paris, Bibliotheque nationale de France, fonds Baluze 7,
fol. 42¥-40"; B: Paris, Bibliotheéque nationale de France, fonds Baluze 275,
fol. 38"-39"; C: Guillaume Besse, Histoire des Ducs, Marquis et Comtes de
Narbonne, autrement appellez Princes des Goths, Ducs de Septimanie, et
Marquis de Gothie, Paris: Antoine de Sommaville 1660, 483-486; Zerner:

12 Verzi z Dissertation vydala M. Zernerova (L’histoire du catharisme en discussion...,
275-278), zel s Cetnymi chybami a nedtslednostmi.

13 K pfepistim, jeZ dosti pfesné zachovavaji i rizné podoby ligatury et a zkracovacich
znamének, viz David Zbiral, Niquintova listina a katarské setkdani v Saint-Félix (1167),
magisterskd diplomova price, Brno: Masarykova univerzita v Brn€ 2005, 12-22.



311

o Niquintova listina a historiografie katarstvi v 17. stoleti

Monique Zerner (ed.), L’histoire du catharisme en discussion: Le ,,conci-
le“ de Saint-Félix (1167), Nice: Centre d’Etudes Médiévales — Université
de Nice — Centre National de la Recherche Scientifique 2001, 275-278
(edice podle B s vybranymi riznoctenimi z A).

Edice

<42v:20> Charte de Niquinta, antipape des <42v:2/> heretiques sur-
nommés d’ Albigeois, laquelle <42v:22> m’a esté communiquée par feu
M. Caseneuve.

<41r:1> Anno M.C.LX.VIIL."* Incarnationis Dominice in <47r:2> men-
se madii. In diebus illis ecclesia Tolosana adduxit <4/r:3> Papa Niquinta
in Castro Sancti Felicii'® et magna <41r:4> multitudo hominum et mulie-
rum ecclesie Tolosane <41r:5> aliarumque ecclesiarum vicine congrega-
verunt se ibi <41r:6> ut acciperent consolamentum. Et'® dominus Papa
Niquinta <41r:7> cepit consolare. Postea'” vero Robertus de Spernone'®,
<41r:8> episcopus ecclesie Francigenarum, venit cum consilio suo, et
<41r:9> Marchus Lombardie venit cum consilio suo similiter, et
<41r:10> Sicardus Cellarerius, ecclesie Albiensis*® episcopus®', venit
cum consilio <41r:11> suo, et Bernardus Catalani venit cum consilio ec-
clesie Carcassensis, <41r:12> et consilium ecclesie Aranensis fuit ibi. Ef*?
omnes sic <41r:13> innumerabiliter congregati, homines Tolosanae** ec-
clesie voluerunt <4/r:14> habere episcopum et elegerunt Bernardum
Raimundum. <417r: 15> Similiter vero et Bernardus Catalanus et consilium
<41r:16> ecclesie Carcasensis rogatus ac mandatus ab ecclesia <41r:17>
Tolosana et cum consilio et voluntate er** solucione <41r:18> domini
Sicardi Cellarerii elegerunt Guiraldum Mercerium, <4/r:19> et homines
Aranensis elegerunt Raimundum® de <47r:20> Casalis. Postea® vero

14 ,1167.” in marg. sin. add. A.

15 Felicii] sic ABC.

16 Et] ligatura specialis pro ,et* A ,,quod* BC.

17 Postea] ,Pea” cum signo abbreviationis A (,,P*". ea” Zerner) ,,Postea” BC.

18 de Spernone] sic procul dubio ABC, non potest legi ,,d’Espernone®; cf. infra.

19 er] ligatura specialis pro et AB ,,q.“ C (/).

20 Albiensis] ,,Albiens.” B ,,Abbiens.” C (err.).

21 episcopus] ,e.” sine signo abbreviationis A ,.ep.*“ BC.

22 Et] ligatura specialis pro ,et“ A ,,Quod“ BC.

23 Tolosanae] sic A ,,Tolos.” BC.

24 et] ligatura A et BC. V A je uZit znak, kterym se obvykle znaci per, jde vSak oci-
vidné o pfepis ligatury et.

25 Raimundum] sic A (,,Raimondum® Zerner).

26 Postea] ,,Pea* cum signo abbreviationis A ,,Postea® BC.
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Robertus d’Espernone®” accepit <41r:21> consolamentum et ordinem
episcopi a domino Papa Niquinta <47r:22> ut esset episcopus ecclesie
Francigenarum. Similiter et Sicardus Cellarerius <4Iv:1> accepit conso-
lamentum et ordinem episcopi ut esset episcopus ecclesie <41v:2>
Albiensis. Similiter vero Marchus accepir®® consolamentum et <4/v:3>
ordinem episcopi ut esset episcopus ecclesie®® Lombardie.*® Similiter ve-
ro <41v:4> Bernardus Raimundus®' accepit consolamentum et <4/v:5>
ordinem episcopi ut esset episcopus ecclesie Tolosanae.** Similiter et
<41v:6> Guiraldus Mercerius accepit consolamentum et ordinem
<41v:7> episcopi ut esset episcopus ecclesie Carcasensis. Similiter et
Raimundus® <41v.:8> de Casalis accepit consolamentum et ordinem epis-
copi®* ut <41v:9> esset episcopus ecclesie®® Aranensis. Post haec vero
Papa Niquinta <41v: 10> dixit ecclesie Tolosane: Vos dixistis mihi ut**ego
dicam <41v:11> vobis consuetudines primitivarum®’ ecclesiarum sint le-
ves <41v:12> aut graves et ego dicam vobis: Septem ecclesie Asiae
<41v:13> fuerunt divisas et terminatas®® inter illas et nulla <47v:14> illa-
rum faciebat ad aliam aliquam rem ad suam contradicionem. <4/v:15> Et
ecclesia Romanae et Drogometie® et Melenguie et <4/v:16> Bulgarie et
Dalmaciae*® sunt divisas et terminatas <4/v:17> et una ad altera*' non fa-
cit* aliquam rem ad suam <4/v:18> contradicionem, et ita pacem habent
inter se.* Similiter et <41v:19> vos facite**. Ecclesia vero Tolosana ele-
git Bernardum <4/v:20> Raymundum et Guillermum Garsias et
Ermengaudum <47v:21> de Forest et Raimundum*® de Beruniaco*® et

27 d’Espernone] ,,d Espernone“ procul dubio AB, non potest legi ,de Spernone‘;
,.d’Espernone* C; cf. supra.

28 accepit] ,,accep.” A om. BC.

29 ecclesie] ,e.“ A ,eccl.“ B ,,E.“ C.

30 .] punctum ms.

31 Raimundus] sic A (,,Raimondus* Zerner).

32 ] punctum ms.

33 Raimundus] sic quasi certe A (,,Raimondus* Zerner).

34 episcopi] ,.ep.” cum signo abbreviationis A ,.episcopi* B ,,Ep.“ C.

35 ecclesie] ,e.“ A ,,eccl.“ B om. C.

36 ut],ut“ex et corr A ,ut“ BC.

37 primitivarum] ,,primitivar.” BC.

38 divisas et terminatas] sic ABC.

39 Drogometie] sic A ,Brogometiae” B (sic manifeste ms.; ,,Drogometiae” Zerner)
,.Drogometiae C.

40 Dalmaciae] ,,Dalmatiae* BC.

41 altera] ,,alra* cum uno signo abbreviationis A ,altera* BC.

42 facit] ,faciat A ,.facit“ BC; correxi.

43 ] punctum ms.

44 facite] ,.facie” B.

45 Raimundum] sic AB ,,Raimund.” C.

46 Beruniaco] sic ABC; cf. infra ,,Bauniaco*.
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Guilabertum <47v:22> de Bono*’ Vilario et Bernardum Contor*® et Ber-
nardum <40r:1> Guillermum Bone Ville et Bertrandum de Avinione*® ut
<40r:2> essent divisores ecclesiarum™.>' Ecclesia vero Carcasensis elegit
<40r:3> Guiraldum Mercerium* et Bernardum>* Catalanum et <40r:4>
Gregorium™ et Petrum Calidas manus et Raimundum <40r:5> Poncium
et Bertrandum de Molino et Martinum de <40r:6> Ipsa Sala et
Raimundum Guibertum ut essent divisores <40r:7> ecclesiarum.>> Et*° is-
ti congregati et bene consiliati dixerunt <40r:8> quod ecclesia Tolosana®
et ecclesia Carcacensis®® sint divisas <40r:9> propter episcopatos et si-
cut episcopatum Tolose dividitur <40r:10> cum archiepiscopato Narbo-
ne®® in duobus locis et cum <40r: 11> episcopato Carcasensis:®' a Sancto
Poncio sicut montana <40r: 12> pergit inter Castrum Cabarecii et Castrum
Altipulh <40r: 13> et usque ad divisionem Castri Saxiaci et Castri Verduni
<40r: 14> et pergit inter Montemregalem et Fanumjovem ez°> <40r: 15> si-
cut alii episcopati dividuntur ab exitu Redensis <40r:16> usque ad Leri-
dam sicut pergit apud Tolosam, ita ecclesia <40r:17> Tolosana® habet in
sua potestate et in suo gubernamento. <40r:18> Similiter et ecclesia Car-
casensis, sicut dividitur et terminatur, <40r: 19> habet®* in sua potestate et
in suo gubernamento omnem <40r:20> episcopatum Carcasensis et archi-
episcopatum Narbonensis®® <40r:21> et aliam terram sicut divisum es?*
et dictum usque ad <40r:22> Leridam, sicut vergit apud mare. Et*’ ita ec-

47 Bono] forsan sic A sic BC; cf. infra ,,Bone*”. Koncové pismeno se i zde v rukopise
A docela podobd e, v Ba C je o.

48 Bernardum Contor] sic A ,,Bernardum Guillermum Contor* BC; cf. infra.

49 Avinione] sic AB ,,Avinone*“ C; cf. infra ,,Avinone*.

50 ecclesiarum] ,ecclar cum signo abbreviationis A ,,eccl.”“ B om. C.

51 .] punctum ms.

52 Mercerium] sic AB ,,Merce-lllium* C.

53 Bernardum] ,,Bernard.” BC.

54 Gregorium] ,,Gregor.“ BC.

55 .] punctum ms.

56 Et] ligatura specialis pro ,et“ A ,,quod* B ,,q.“ C.

57 Tolosana] ,,Tolosanae* BC.

58 Carcacensis] ,,Carcasensis* BC.

59 et] ligatura specialis pro ,et“ A ,,quod* BC.

60 Narbone] ,,Narbon.*“ BC.

61 Z mapy je jasné, Ze to, co predchazi, je tfeba chapat nikoli jako prvni idaje o hranici,
nybrZ jako obecnou zasadu rozhraniceni, jeZ je poté zpfesnéna vyjmenovanim kon-
krétnich mist. Proto sem byla doplnéna dvojtecka.

62 et] ligatura specialis pro ,et* A ,,quod* B ,,Quod* C.

63 Tolosana] ,,Tolos.” BC.

64 habet] sic A ,,habeat* BC.

65 Narbonensis] ,,Narbonens.*“ BC.

66 est] ,e.“ cum signo abbreviationis communi AB ,est* C.

67 Et] ligatura specialis pro ,et* A ,,quod* B ,,Quod* C.
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clesie sunt <40v:1> divisas®®, sicut® dictum est’°,”' ut abeant’ pacem et

concordiam <40v:2> adinvicem et iura” ad alrera’™ non faciat aliquid ad
suam <40v:3> contradicionem.”” Huius sunt’® testes rei et defensores:
Bernardus <40v:4> Raimundus et Guillermus Garsias et Ermengaudus de
Forest <40v:5> et Raymundus de Bauniaco’” et Guilabertus de Bone™
<40v:6> Vilario et Bernardus Guillermi Contor et Bernardus Guillermi”™
de <40v:7> Bone Ville et Bertrandus®® de Avinone ef®' ecclesie <40v:8>
Carcasensis Guiraldus Mercerii et Bernardus Catalani <40v:9> et
Gregorius et Petrus Calidas manus et Raimundus Poncii <40v: 10> et Ber-
trandus® de Molino et Martinus de Ipsa Sala <40v:1I> et Raymundus
Guiberti®’. Ef** omnes isti mandaverunt <40v.:12> et dixerunt® Ermen-
gaudo de Forest ut faceret dictatum et <40v:13> cartam Tolosane eccle-
sie. Similiter et Petro Bernardo <40v: /4> mandaverunt et dixerunt ut fa-
ceret® dictatum et cartam <40v:15> ecclesie Carcasensis. Et ita fuir®’
factum®® et impletum.

<40v:16> Hoc translatum fecit translatare dominus®® Petrus Isarn
<40v:17> de antiqua carta in potestate supradictorum facta <40v:18>
qui®® ecclesias sicut superius scriptum est®"' diviserunt. Feria <40v:19> I1.

68 divisas] sic ABC.

69 sicut] ,,sicum A ,,sic.“ BC; correxi.

70 Konec slova je jen naznacen; stejné v B.

71 ,sicut dictum est” je patrné tieba chéapat jako vloZenou vétu, ktera se nevztahuje k ita.
Proto byly dodény Carky.

72 abeant] sic A ,,habeant” BC.

73 iura] sic ABC. Chybné ¢teni pro ,,una“.

74  altera] ,,alra” cum uno signo abbreviationis A ,altera” BC.

75 .1 punctum ms.

76 sunt] ,,8.“ ABC.

77 Bauniaco] sic ABC; cf. supra ,,Beruniaco®.

78 Bone] sic ABC.

79 Guillermi] ,,Guill.“ BC.

80 Bertrandus] ,,B.“ B ,,Bertrand* C.

81 et] ligatura specialis pro et A ,et”* BC (/).

82 Bertrandus] ,,Bertrand.“ AC ,,B.” B.

83 Guiberti] ,,Guitberti“ A ,,Guiberti* BC (cf. etiam A supra); correxi.

84  Et] ligatura specialis pro et A ,,quod” BC.

85 dixerunt] ,,dix.”“ B ,,dixer.“ C.

86 faceret] ,,facerent A ,faceret” BC, correxi.

87 fuit] ,,fu cum signo abbreviationis A ,fu.“ B ,fuit* C.

88 factum] ,,fact.“ BC.

89 dominus] ,dnus“ cum signo abbreviationis A ,dus“ cum signo abbreviationis
B, Dominus® C.

90 qui] ,,q cum signo abbreviationis A ,,q.“ BC.

91 Konec slova je jen naznacen, stejnym zplisobem jako v ,.est“ na 40Y, f. 1.



315 @ Niquintova listina a historiografie katarstvi v 17. stoleti

in mense augusti XIIII. die in introitu®> mensis, <40v:20> anno®’
M.CC.XXIII** ab Incarnatione Domini. <40v:21> Petrus Pollanus transla-
tavit haec®> omnia rogatus <40v:22> ac mandatus.

Prekladatelska poznamka

Preklad byl pofizen podle vySe zvefejnéného vydéani rukopisu Paris,
Bibliothéque nationale de France, fonds Baluze 7, fol. 42¥-40". Vlastni
jména osob byla z¢4asti pocesténa. Néktera prijmeni, predev§im pokud ob-
sahuji ndzvy mist, jeZ nejsou spolehlivé urena, se ponechavaji v piivod-
nim tvaru a oznacuji se kurzivou. Do pfekladu nebyly promitnuty chyby.

Preklad

Listina Niquinty, vzdoropapeZe kacitii zvanych albigensti, kterou mi
zpristupnil zesnuly pan Caseneuve.

Roku 1167 od Vtéleni Pan€, v mésici kvétnu. V onéch dnech privedla
toulouska cirkev Papa Niquintu do hradisté¢ Saint-Félix. Shromézdilo se
tam velké mnoZstvi muzil a Zen z toulouské cirkve a dalSich sousednich
cirkvi, aby pfijali consolamentum, které se jim pan Papa Niquinta jal udi-
let. Poté pfiSel se svou radou Robert de Spernone, biskup francouzské
cirkve. Déle priSel se svou radou Marek z Lombardie. I Sicard Sklepnik,
biskup albijské cirkve, pfiSel se svou radou, a Bernard Katalansky pfisel
s radou carcassonské cirkve, i rada aranské®® cirkve tam byla.

KdyZ se tak vSichni v obrovském poctu shromdaZzdili, 1idé z toulouské
cirkve chtéli mit biskupa a zvolili Bernarda Rajmunda. Podobné Bernard

92 introitu] ,,intrto” cum signo abbreviationis A (!) ,introitu” BC; correxi, non tamen si-
ne haesitatione.

93  Post ,,anno* A scrips. et del. {..} (quasi certe ,,ab*); etiam B scrips. et del. {..} (!).

94 M.CC.XXII] sic A ,M.CC XXXIII* B ,M.CC.XXXII* C. Cislo je v obou rukopis-
nych verzich jasné Citelné. Spravné je datum 1223: jen tehdy bylo 14. srpna pondé€li
a Petr Isarn byl dosud naZivu.

95 haec] sic A (,,has ou hac?* Zerner) sic BC. Srov. ec v ,,secta’ v Dissertation, 21", ¥. 12.

96 VSechny tfi verze maji ve vSech vyskytech , Aranensis®, Aranska cirkev, tj. patrn€ cir-
kev Aranského udoli. Opravu na ,,Agenensis* navrhuje napt. Yves Dossat (,,A propos
du concile cathare de Saint-Félix: Les Milingues®, in: kol., Cathares en Languedoc,
[Cahiers de Fanjeaux 3], Toulouse: Privat 1968, 205). Existenci agenské cirkve do-
svédcuje roku 1250 Rainer Sacconi, Summa de catharis (Franjo Sanjek [ed.], ,,Rayne-
rius Sacconi O.P. Summa de Catharis*, Archivum Fratrum Praedicatorum 44, 1974,
50); srov. Tractatus de hereticis (Antoine Dondaine [ed.], ,,.La hiérarchie cathare en
Italie II: Le Tractatus de hereticis d’Anselme d’Alexandrie”, Archivum Fratrum
Praedicatorum 20, 1950, 308). V ceském prekladu byla ponechana ,aranska cirkev*,
a¢ neni nikde jinde dosvédcena.
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Katalansky a rada carcassonské cirkve na vyzvani a z povéteni toulouské
cirkve a na radu a z vile pana Sicarda Sklepnika a s jeho souhlasem zvo-
lili Guiralda Kramare. Lidé z Aranska zvolili Rajmunda de Casalis. Poté
pfijal Robert d’Espernone od pana Papa Niquinty consolamentum a bis-
kupské svéceni, aby byl biskupem francouzské cirkve. Stejné tak Sicard
Sklepnik pfijal consolamentum a biskupské svéceni, aby byl biskupem al-
bijské cirkve. Také Marek pfijal consolamentum a biskupské svéceni, aby
byl biskupem lombardské cirkve. Podobné Bernard Rajmund pfijal con-
solamentum a biskupské svéceni, aby byl biskupem toulouské cirkve.
TaktéZ Guirald Kraméf pfijal consolamentum a biskupské svéceni, aby
byl biskupem carcassonské cirkve. RovnéZz Rajmund de Casalis pftijal
consolamentum a biskupské svéceni, aby byl biskupem aranské cirkve.
Poté Papa Niquinta pravil k toulouské cirkvi: ,,Pozadali jste mé, abych
vam fekl, zda jsou zvyklosti prvotnich cirkvi mirné ¢i piisné. Ja vam pra-
vim: sedm cirkvi v Asii®” bylo mezi sebou vymezeno a rozhrani¢eno
a Z4dna z nich necinila nic proti jiné. I Cirkev Byzance,”® Drogomecie,”
Melenguie,'* Bulharska a Dalmicie jsou vymezeny a rozhranieny, Zad-
né necini nic proti jiné a vladne mezi nimi pokoj. Vy jednejte také tak.*
Toulouska cirkev si za rozhraniCovatele cirkvi zvolila Bernarda Raj-
munda, Viléma Garsiu, Ermengauda de Forest, Rajmunda de Beruniaco,
Guilaberta de Bono Vilario, Bernarda Contora, Bernarda Viléma Bone
Ville a Bertranda de Avinione. Carcassonska cirkev si za rozhraniCovatele
cirkvi zvolila Guiralda Kraméaie, Bernarda Katalanského, Rehote a Petra
Calidas manus, Rajmunda Ponse, Bertranda de Molino, Martina de Ipsa
Sala a Rajmunda Guiberta. KdyzZ se tito shromazdili a peclivé poradili, vy-
nesli vyrok, aby byla toulouska a carcassonska cirkev rozhranicena podle
biskupstvi, tak, jak se toulouské biskupstvi na dvou mistech dotyka s nar-
bonskym arcibiskupstvim a jak hrani¢i s biskupstvim carcassonskym:'°’
od Saint-Pons hranice sleduje hornatinu prochézejici mezi hradi§t€ém
Cabaret a hradi$tém Hautpoul a pak spéje aZz mezi hradiSt€ Saissac
a Verdun a prochédzi mezi Montréalem a Fanjeaux; pak podle hranice téch

97 Srov. Zj 1,4.
98 ,.ecclesia Romanae*“.
99 Jaké misto ma Niquinta ¢i redaktor na mysli, neni jasné.

100 Lokalizace je opét nejasna.

101 Toulouské biskupstvi hrani¢i s narbonskym arcibiskupstvim ,,dvakrat*: znovu k nému
pfiléhd pobliZ Montréalu. Hranici lze nejlépe sledovat na historickych mapéch bis-
kupstvi. Viz napt. Hubert Iaillot, ,,Diocese de Castres dédié a messire Augustin de
Maupeou conseiller du Roy en ses conseils Eveque de Castres®, <http://gallica.bnf.fr/
scripts/ConsultationTout.exe?0=07710167>, [10. 8. 2005] (pivodni vydani Paris: Aux
2 globes 1695); srov. téZ Franjo Sanjek, ,,Le rassemblement hérétique de Saint-Félix-
de-Caraman (1167) et les Eglises cathares au XII° siécle®, Revue d’histoire ecclésias-
tique 67, 1972, 780.
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dalich dvou biskupstvi'®* od vyb&zku Razés'®® aZ tam, kde tee Lerida
k Toulouse.'** To ovlada a spravuje toulouska cirkev. Podobné carcasson-
skd cirkev tak, jak je ohraniena a vymezena, ovlada a spravuje celé bis-
kupstvi carcassonské a arcibiskupstvi narbonské a zbylé tzemi az
k Leridég, jeZ ji bylo pfidéleno a pfitknuto, jak se rozprostird aZ k mofi.
Takto byly cirkve, jak bylo feceno, rozhraniceny, aby Zily v pokoji a vzéi-
jemné svornosti a aby Zadna necinila nic proti druhé.

V této véci jsou svédky a ruciteli Bernard Rajmund, Vilém Garsias,
Ermengaud de Forest, Rajmund de Bauniaco, Guilabert de Bone Vilario,
Bernard Vilém Contor, Bernard Vilém de Bone Ville, Bertrand de Avinone
a za cirkev carcassonskou Guirald Kramaf, Bernard Katal4nsky, Rehot
a Petr Calidas manus, Rajmund Pons, Bertrand de Molino, Martin de Ipsa
Sala a Rajmund Guibert. Tito vSichni povéfili a pozadali Ermengauda de
Forest, aby vyhotovil diktat'® a listinu pro toulouskou cirkev. Stejné tak
povéftili a pozadali Petra Bernarda, aby vyhotovil diktat a listinu pro cir-
kev carcassonskou. To bylo ucinéno a provedeno.

Tento opis nechal poridit pan Petr Isarn podle staré listiny vyhotovené
pod pravomoci vySe uvedenych osob, které rozhranicily cirkve, jak je psa-
no vySe. V pondé€li 14. srpna roku 1223 od Vté€leni Pané. Cely tento do-
kument pfepsal na vyzvani a z povéfeni Petr Pollan.

Formalni stranka Listiny

Listina obsahuje vicero gramatickych uklouznuti, nej¢astéji ve sklomo-
vani,'* coz je ovS§em béZné a nedoklada to zamérnou padélatelovu barba-
rizaci textu.

Ve slovniku Listiny pouta pozornost zejména slovo gubernamentum,'®’
které je velmi neobvyklé a pro 12.-13. stoleti neni dosvédceno vibec:
mohlo by jit o stopu, kterou v Listiné zanechal padélatel, jenZ ve snaze
dodat jazyku stiedoveéky kolorit prosté latinizoval francouzské gouverne-

102 Popis pravé dospél do bodu opétovného napojeni na hranici toulousko-narbonskou.

103 Vétsina uzemi Razés dnes spadé pod kraj Aude.

104 M. Zernerova odmité identifikaci s katalanskou Leridou; $lo o variantu jména jedno-
ho z piitokt feky Ariége (Monique Zerner, ,,Introduction®, in: Monique Zerner [ed.],
L’histoire du catharisme en discussion: Le , concile” de Saint-Félix (1167), Nice:
Centre d’Etudes Médiévales — Université de Nice — Centre National de la Recherche
Scientifique 2001, 14, pozn. 3; M. Zerner, ,,Conclusion...*, 251).

105 Sepséani nanecisto.

106 ,,sancti Felicii* (Baluze 7, 41%, t. 3; Dissertation, 38", t. 19; Narbonne, s. 483, t. 11-
12), ,fuerunt divisas et terminatas* (Baluze 7, 41", ¥. 13; Dissertation, 38", . 19;
Narbonne, s. 484, 1. 19) aj.

107 Baluze 7, 40, . 17.19; Dissertation, 39", . 8.10; Narbonne, s. 485, t. 14.16.
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ment."*® Tento vyklad je ale kiehky; ve staré okcitanstiné a stredovéké la-
tin€ vladla nesrovnatelné vétsi derivacni volnost neZ napiiklad v dneSni
francouzsting a starookcitanské slovo governamentz — jehoZz paralelni od-
vozeni v latin€ by zdkonité dalo gubernamentum — je doloZeno nejpozdé-
ji pro polovinu 13. stoleti.'® Navic nelze s jistotou vyloucit moZznost $pat-
ného Cteni ¢i chybného feSeni zkratky.

Podezieni déle vzbudilo slovo translatavit a souslovi fecit translata-
re''® v zavére¢né pozndmce: Yves Dossat je fadi''' k obratim, které ve
13. stoleti prekvapi a které pry svéd¢i o zimérnych barbarismech padéla-
tele."”” V tom se ale Dossat myli (a zjistil by to i nahlédnutim do b&Zné
dostupnych slovnikt stfedovéké latiny); slovo translatare je ve 13. stole-
ti naopak velmi Casté, a to 1 pfimo v listinach z této oblasti, mimochodem
i spolu s translatum.' Celkové se neda fici, Ze by jazyk Listiny svéd¢il
v jeji neprospéch.

Nedavno objevené rukopisné verze pfinaseji jeden vyznamny argument
ve prospéch datace vzniku Listiny do 13. stoleti.''* Je jim devét vyskytt
neobvyklé ligatury et, kterou Besse do verze v Baluze 7 prekreslil,'"”
kdeZto v ostatnich verzich uZ je chybné vyfeSena jako g. ¢i quod.''® Typ
ligatury velmi podobny té, jiZ Besse prekreslil, se ve 13. stoleti pouZi-
val.'"”

Takovéto predstirané chybné feSeni (pracujici navic s malo uZivanou
a ke ¢teni quod skute¢né neodolatelné svadéjici ligaturou) je — jak pozna-
menal D. Muzerelle a kol. jeSté pfed zvefejnénim rukopisnych verzi, jez

108 M. Zerner, ,La Charte de Niquinta, I’hérésie et I’érudition...*, 227.

109 Viz Frangois-Juste-Marie Raynouard, Lexiqgue roman ou Dictionnaire de la langue des
troubadours 111, Paris: Silvestre 1844 (pfetisk Nimes: C. Lacour 1996), 487. Srov.
Jacques Dalarun — Annie Dufour — Anne Grondeux — Denis Muzerelle — Fabio Zinelli,
,La ,Charte de Niquinta‘, analyse formelle*, in: Monique Zerner (ed.), L’histoire du
catharisme en discussion: Le ,,concile“ de Saint-Félix (1167), Nice: Centre d’Etudes
Médiévales — Université de Nice — Centre National de la Recherche Scientifique 2001,
197-198, pozn. 230.

110 Dossat piSe ,fecit translare*, aviak slovo *translare se v Listiné viibec nevyskytuje;
ma jisté na mysli fecit translatare.

111 Vedle in potestate supradictorum, u kterého neni zfejmé, v em Dossat vidi obtiZ.

112 Y. Dossat, ,,A propos du concile cathare de Saint-Félix...*, 207.

113 J. Dalarun — D. Muzerelle et al., ,,La ,Charte de Niquinta‘, analyse formelle...*, 171-
172. K dal$im vyskytim slovesa translatare viz napf. Julien Rouquette (ed.), Cartu-
laire de ’Eglise d’Agde: Cartulaire du chapitre, Montpellier: vI. n. [1923], 134, 152.

114 Coz ovSem jesté viibec neznamend, Ze Listina zachycuje historickou udalost.

115 Baluze 7, 41+, t. 6.8.12; 407, f. 7. 9.14.22; 40", f. 7.11.

116 Se dvéma vyjimkami: (1) jednou ji Besse prekreslil i do verze v Dissertation (38", T.
23) a (2) jednou ji spravné vyfesil jako et: Dissertation, 39", ¥. 17; Narbonne, s. 485,
f. 26.

117 Viz Adriano Cappelli, Lexicon abbreviaturarum: Dizionario di abbreviature latine ed
italiane, Milano: Ulrico Hoepli °1990, s. 408D, t. 2, obr. 2.
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pfedpoklady odbornikil z Institutu ohledné ligatury potvrzuji — pfiliS rafi-
nované, neZ aby se dalo pfipisovat padélateli ze 17. stoleti''® (tim méné
Bessovi, ktery nebyl ve Cteni stfedovékych rukopisti nijak zv1ast zdat-
’119)‘120

ny
Dostupnost potfebnych adaji v 17. stoleti

Mohl mit padélatel v 17. stoleti pfistup k tidajim, které by ke zhotove-
ni Niguintovy listiny potfeboval?

Obtad consolamenta byl dobfe zndm ze Summy Rainera Sacconiho;
Rainer piSe i o katarskych biskupech a uvadi vycet katarskych cirkvi'*'
véetné vychodnich.'?*

Sedm osob, o nichz se Listina zmiiuje, se objevuje v jinych pramenech.
Pro avahy o Listiné je duleZzité, zda a v jaké grafické podobé byla jejich
jména v 17. stoleti zndma.

Papa Niquintu a Marka z Lombardie je tfeba — at uZ je Listina prava ne-
bo ne — ztotoZnit s otcem Nikétou a Markem, o nichZ hovofi v souvislos-
ti s pocatky italského katarstvi spis nazyvany De heresi catharorum (,,Pa-
pas Nicheta®, ,,Marcus*),'> sepsany mezi 1éty 1190 a 1215, a Tractatus de
hereticis (,,Papas Nicheta“, ,,Marchus*),"** sestaveny mezi léty 1250
a 1280.

Traktdt o kacitich byl nezndmy aZz do vydani v roce 1950 a nic
v Bessovych dilech nenasvédCuje, Ze by k nému mél piistup. Uryvek z De
heresi obsahujici potfebné udaje vydal roku 1601 Nicolas Vignier.'>
Besse z jeho dila necerpal, jak uznala po objevu Dissertation i Monique

118 J. Dalarun — D. Muzerelle et al., ,La ,Charte de Niquinta‘, analyse formelle...“, 188.

119 Srov. M. Zerner, ,,La Charte de Niquinta, ’hérésie et 1’érudition...*, 244.

120 Podrobnéjsi formalni rozbor Listiny viz D. Zbiral, Niquintova listina..., 22-39.

121 Dissertation z Rainera cituje uryvky o consolamentu (53"-54", 56'-56") a o ufadu bis-
kupa (55%-56") i soupis cirkvi (56").

122 Jeho seznam se ale od seznamu v Listiné 1i§i: uvadi cirkev Slavonie, Latini v Konstan-
tinopoli, Reka v Konstantinopoli, Filadelfie ,,in Romania*, Bulharska a Duguvithie.
Viz F. Sanjek (ed.), ,,Raynerius Sacconi O. P. Summa de Catharis...*, 50.

123 Antoine Dondaine (ed.), ,,.La hiérarchie cathare en Italie I: Le De heresi catharorum®,
Archivum Fratrum Praedicatorum 19, 1949, 306.

124 A. Dondaine (ed.), ,,La hiérarchie cathare en Italie II: Le Tractatus...*, 308-309.

125 Nicolas Vignier, Recueil de Uhistoire de IEglise depuis le baptesme de Nostre
Seigneur Iésus-Christ iusques a ce temps, Leyden 1601, 268; prepis piislusné ¢asti
viz Antoine Dondaine, ,,Les actes du concile albigeois de Saint-Félix de Caraman:
Essai de critique d’authenticité d’un document médiéval®, in: Miscellanea Giovanni
Mercati V: Storia ecclesiastica — Diritto, Citta del Vaticano: Biblioteca Apostolica
Vaticana 1946, 339-340, a zkracené M. Zerner, ,,.La Charte de Niquinta, I’hérésie et
I’érudition...“, 224. Nikétovo jméno ma u Vigniera podobu ,,Papa Nicetas*.
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Zernerova.'*® Jiny padélatel dryvek znat mohl. Bylo by ale dost zvlastni,
aby proménil Nikétovo jméno k nepoznani.'*” Jeho cilem by naopak bylo,
aby si nékdo totoZnosti v§iml; pravé proto by Nikétu/Niquintu zapojoval.

Rajmunda de Bauniaco a Bernarda Raimundi zna dopis kardindla Petra
ze San Crisogono, ktery se tyka protikacitského zdkroku v jihozdpadni
Francii roku 1178; zachoval se v kronice Gesta regis Henrici secundi
(,,Raimundus de Bauniaco, Bernardus Raimundi...*'*®) a v kronice Roge-
ra z Hovedenu (,,Raimundus videlicet de Bauniaco, Bernardus Raimun-
di...“"*®). Kacif Bernard Ramundi se objevuje také v Kronice mistra
Viléma 7 Puylaurens,"** dokonené mezi 1éty 1273 a 1276; Besse pfislus-
nou pasaz znal."*'

Rajmundovo pftizvisko se ve vSech verzich Listiny vyskytuje ve dvou
podobach: ,de Beruniaco“'** a ,de Bauniaco“."** To podle Jacquese
Dalaruna v podstaté vylucuje moznost padélku v 17. stoleti. Padélatel by
totiZ musel jméno prevzit z kroniky Rogera z Hovedenu, pficemZ jedind
edice dostupnd v 17. stoleti Cte ,.de Baimiaco*; spravné cCteni ,.de
Bauniaco* restituovala v Rogerové kronice az edice z roku 1869."** Stfe-
dovéky pisar ¢i novodoby editor snadno smisi aim, erun a aun. Padélatel
naopak stézi precte ,,Baimiaco® v tist€né edici jako ,,Bauniaco* a v jed-
nom z vyskyta prizvisko ,,pro jistotu* zkomoli na ,,Beruniaco®. Jakym za-
zrakem by navic dospél zrovna ke spravné podob€ ,,Bauniaco*?'*

126 M. Zerner, ,,Compte rendu...*, 42, pozn. 8.

127 Bernard Hamilton, ,,The Cathar Council of Saint-Félix Reconsidered, in: Bernard
Hamilton, Monastic Reform, Catharism and the Crusades (900-1300), Aldershot:
Ashgate 1997, oddil IX, s. 26.

128 William Stubbs (ed.), Gesta regis Henrici secundi Benedicti abbatis: The Chronicle of
the Reigns of Henry II. and Richard I. A.D. 1169-1192 1, London: Longmans — Green
— Reader — Dyer 1867, 202.

129 William Stubbs (ed.), Chronica magistri Rogeri de Houedene 11, London: Longmans
— Green 1869, 155, srov. 152. Besse kroniku Rogera z Hovedenu znal (viz
Dissertation, 36"), ale patrné jen prostiednictvim Guillauma Catela (J. Dalarun — D.
Muzerelle et al., ,,La ,Charte de Niquinta“, analyse formelle...*, 154).

130 Jean Duvernoy (ed.), Chronica magistri Guillelmi de Podio Laurentii, Paris: Centre
National de la Recherche Scientifique 1976, 28.

131 Viz Dissertation, 39v. JelikoZz Besse uvadi, Ze historie znd z biskupti zminénych
v Listiné jen Sicarda (ibid., 4r), je nutné predpokladat, Ze si Bernarda Rajmunda
z Listiny s touto osobou nespojil. Kdyby chtél predstirat, Ze dané pasdZze nezn4, a ob-
jeveni totoZnosti by chtél ,,pfenechat” nékomu jinému, aby tim posilil vérohodnost
svého padélku, stéZi by pravé tento uryvek ocitoval pfimo v dokladové Casti
Dissertation.

132 Baluze 7, 41%, f. 21; Dissertation, 38", f. 25; Narbonne, s. 484, ¥. 27.

133 Baluze 7, 40Y, ¥. 5; Dissertation, 39", f. 15; Narbonne, s. 485, . 23-24.

134 W. Stubbs (ed.), Chronica magistri Rogeri de Houedene... 11, 155.

135 J. Dalarun — D. Muzerelle et al., ,,La ,Charte de Niquinta‘, analyse formelle...*, 155-
158, srov. 200.
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Monique Zernerova ukazuje, Ze se jména rizné komolila, a pfedpokla-
da, Ze v Bessové dobé kolovaly rukopisné verze De heresi €i Tractatus de
hereticis (odkud bylo mozné prevzit Nikétu a Marka)'*® a kroniky Rogera
z Hovedenu (kde mohlo stidt Bauniaco)."?” Takovymito domnénkami 1ze
pochopitelné ,.dokdzat* cokoli. Je tfeba k této moZnosti prihlédnout a ne-
pokladat Dalarunfiv argument, pracujici se jménem Rajmunda z Baunia-
ku, za konecné slovo, jde vSak jednoznacn€ o jednu ze slabin vykladu
Listiny jako novodobého padélku.

O Sicardu Sklepnikovi (,,Sicardum Cellariarum®, ,,Sicardum Cellera-
rium*) se zmifluje kronika Viléma z Puylaurens jako o ,,velkém heresiar-
chovi“ sidlicim v Lombers'*® (pobliZ Albi); Vilémova kronika byla dobie
znama."*’

Jména Petra Isarna a Petra Pollana naopak v 16. a 17. stoleti zndma ne-
byla. Objevuji se v inkvizi¢nich registrech,'*® v 17. stoleti nevydanych.
Aby padélatel tato jména objevil, musel by registry listovat. To samo o so-
bé viibec neni vylouceno. JenZe souvislost téchto jmen je nesmirné obtiz-
né odhalit, ponévadZ se spolu v inkvizi¢nich zdznamech viibec nevysky-
tuji'*' (jméno Petra Isarna se navic objevuje jen nékolikrat). Je tfeba velmi
podrobného a systematického studia, aby Clovék z nepiehledné masy
inkvizi¢nich registrti tykajicich se jihofrancouzského katarstvi s jejich de-
setitisici jmen vydoloval informaci, Ze byli soucasniky, Ze oba patfili do
carcassonské cirkve — byli jejimi biskupy'** — a Ze mohli roku 1223 spo-
lupracovat (velka ¢ast zminek je nezarazuje ke konkrétni cirkvi ¢i oblasti,

136 M. Zerner, ,,La Charte de Niquinta, I’hérésie et I’érudition...*, 247.

137 M. Zerner, ,,Conclusion...“, 250-251.

138 J. Duvernoy (ed.), Chronica magistri Guillelmi de Podio Laurentii..., 34-36.

139 O pfislusném dryvku védél i Besse, viz Dissertation, 44", 39"-40".

140 K Petru Pollanovi viz napt. Célestin Douais (ed.), Documents pour servir a lhistoire
de I’Inquisition dans le Languedoc 11, Paris: Renouard 1900, 280; srov. Julien Roche,
Une Eglise cathare: L'évéché du Carcassés (Carcassonne — Béziers — Narbonne),
Cahors: L'Hydre 2005, 269-272, a Cetné citace in A. Dondaine, ,,Les actes du concile
albigeois...*, 350. K Petru Isarnovi se zfejmé v dochovanych inkvizi¢nich zdznamech
vztahuji jen dvé zminky (z nevydaného registru FFF je cituje A. Dondaine, ,.Les actes
du concile albigeois...“, 347). Jean-Louis Biget (,,Un faux du XIII® siécle? Examen
d’une hypothése®, in: Monique Zerner [ed.], L’histoire du catharisme en discussion:
Le ,,concile* de Saint-Félix (1167), Nice: Centre d’Etudes Médiévales — Université de
Nice — Centre National de la Recherche Scientifique 2001, 113, pozn. 29) uvadi i vy-
povédi o zatCeni kacife Petra Isarna v registru Bernarda z Caux (viz Jean Duvernoy
[ed.], ,,.Le manuscrit 609 de la bibliothéque municipale de Toulouse*, <http://jean.du-
vernoy.free.fr/text/pdf/ms609_b.pdf>, srpen 2002, 230-231, 242). Naopak J. Roche
(Une Eglise cathare..., 267-268) je o¢ividng s biskupem Petrem Isarnem nespojuje.

141 A. Dondaine, ,,Les actes du concile albigeois...*, 351.

142 Viz A. Dondaine, ,,Les actes du concile albigeois...*, 347, 349-350.
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v Pollanové piipadé dokonce leckdy ani neobsahuje titul biskup,'** ktery
by padélateli tfeba vnukl mySlenku, Ze se mohli zajimat o ustaveni katar-
skych biskupstvi). Takové znalosti nemél v 17. stoleti nikdo. Tento Don-
daindv argument je jednim z rozhodujicich. V knize L’histoire du catha-
risme en discussion se nedoCkal odpovédi. J.-L. Biget Dondaina sice
cituje, uznal v8ak za vhodné text zkrétit tak zvlaStnim zpiisobem, Ze z néj
odstranil hlavni argument (¢imZ si kritiku zna¢né ulehcil). Dondaine piSe:
,»A navic: jakou Stastnou ndhodou by se tomuto padélateli podafilo pfi-
padnout na tahle dvé jména, jeZ by v pramenech nenasel pospolu a jejichZ
spole¢né uvedeni se zde tak Stastné shoduje s historickymi fakty?“'**
Biget'** ve své citaci nahrazuje cely zbytek souvéti od ,,pfipadnout na tah-
le dvé jména‘“ tfemi teckami a pokracuje az souvétim nasledujicim.

Guillaume Besse

Guillaume Besse se narodil v Carcassonnu na pocatku 17. stoleti. Jiz
pred rokem 1635 byl advokitem (nebo si tak pfinejmensim fikal), stopy
vSak zanechala spiSe jeho ¢innost v oblasti katolicky zabarvené historio-
grafie sttedovéku. Zemfiel pfed rokem 1681.'*

Bessovi vySly tfi knihy: Histoire des Antiquitez et Comtes de Carcas-
sonne (Carcassonne: A. Estradier 1645; déle jen Carcassonne), Recueil de
diverses pi€ces servant a I’histoire du Roy Charles VI (Paris: Antoine de
Sommaville 1660) a jiZ zminénad Narbonne. V rukopise je znama Disser-
tation.

Bessova prace s katarstvim a Niguintovou listinou

Listina neni v Narbonne, a dokonce ani v Dissertation, stfedem zajmu.
V Narbonne pro ni ma Besse jediné pouZiti: podpird ji presvédeni, Ze
vraZzda vikomta Rajmunda Trencavela v Béziers souvisi s jeho zdkroky
proti kacitim. Z Hystoria albigensis Petra z Vaux-de-Cernay'*’ ptebira

143 Viz latinské uryvky v A. Dondaine, ,.Les actes du concile albigeois...*, 350, pozn. 51.

144 A. Dondaine, ,,Les actes du concile albigeois...*, 351.

145 J.-L. Biget, ,,Un faux...“, 113-114, pozn. 29.

146 J. Dalarun — D. Muzerelle et al., ,,La ,Charte de Niquinta‘, analyse formelle...*, 138;
M. Zerner, ,,.La Charte de Niquinta, I’hérésie et I’érudition...*, 205. J. Amielovi se ne-
podafilo pfesné zjistit Bessova Zivotni data (ibid., 205, pozn. 10).

147 Hystoria albigensis patiila v 17. stoleti mezi velmi roz§ifené knihy, zejména ve fran-
couzském piekladu. Viz Marie-Humbert Vicaire, ,,Les Albigeois ancéres des protes-
tants: Assimilations catholiques®, in: kol., Historiographie du catharisme, (Cahiers de
Fanjeaux 14), Toulouse: Privat 1979, 32; Pascal Guébin — Ernest Lyon, Petri Vallium
Sarnai monachi Hystoria Albigensis 111, Paris: Honoré Champion 1939, XC-XCI.
Besse Cerpal z latinské edice (doklad v Dissertation, 40").
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mysSlenku, Ze je vrazdéni obyvatel Béziers kfizaky roku 1209 BozZim tres-
tem za vrazdu vikomta, stejné jako byl Jeruzalém zniCen za bohovrazdu
pravé 42 let (sic) po ukfizovani:'*®

Ve svych Dé&jinach biskupii Carcassonnu'*® se pokousim ukézat, Ze tato vrazda méla
hlubsi motiv, kterym je to, Ze vikomt Trencavel, ktery byl velice udatnym muZem
a velmi dobrym katolikem, tam zrovna drZel ozbrojenou moc a nicil tyto nové kaci-
fe, ktefi méli tu drzost, Ze se shromazdili na koncilidbulu, kde si ustanovili vzdoro-
papeZe své sekty jménem Niquinta a tento pseudopapeZ ustanovil biskupy ... Zde
podle mého nézoru tkvi diivod usmrceni vikomta Trencavela. A tak z celého tohoto
velkého shromézdéni kacifti v Saint-Félix zastali jen ti, ktefi se uchylili do hradu
Lombers a hradu Lavaur a tam se opevnili. OdvaZuji se proto fici, Ze tento vikomt je
prvnim mucednikem, jehoZ krev prolili takzvani kacifi z albigenské zemé.'>®

Tim pouZiti Listiny konci, coZz ponékud problematizuje pripisovani
Listiny ptimo Bessovi. Jak podotkl Jacques Dalarun, kdo se rozhodne vy-
tvofit falsum, mé volné ruce. Besse samoziejmé Listinu vyuZiva ke svym
cilim, ale dokazal z Listiny vytéZit jednoznacné pfili§ mélo, neZ aby Slo
o0 jeho padélek; musi ji dokonce zkreslovat (hovofit o ustanoveni Niquinty
vzdoropapeZem v Saint-Félix), aby ji svym potfebam ptizpisobil."*' Kdy-
by byl redaktorem Listiny, mohli se kacifi v Saint-Félix naptiklad o vi-
komtovi zminit jako o thlavnim nepfiteli a poskytnout tak Bessovi mno-
hem vérohodnéjsi propojeni ,,koncilidbulu* s Trencavelovou vrazdou nez
nepiesvédCivy dohad zaloZeny na shodném roce.

V Dissertation, ktera se ptitom narozdil od Narbonne tyka ptimo jiho-
francouzskych kaciit, pracuje Besse s Niguintovou listinou rovnéZ po-
mérné malo. Tvrdi, Ze Niquinta byl prvni papeZ albigenskych a ustavil
cirkve Francie, Albi, Carcassonnu, Toulouse, Aranu, Lombardie, Rima
(sic), Brogometiae, Melenguiae, Bulharska a Dalmécie a spojuje toto po-
déani s dopisem Konrdda z Porta o protipapeZi a s vy¢tem cirkvi u Rainera
Sacconiho."? Uvadi jména biskupi (kromé Marka) a mini, Ze jsou s vy-
jimkou Sicarda nezndmi. Se seznamem rozhranicovatelli, samotnou hra-
nici ani zadvére¢nou poznamkou nepracuje vibec.'”?

148 Viz piepis z Narbonne in M. Zerner (ed.), L’histoire du catharisme en discussion...,
261-265 (zpracovani Rajmundovy vrazdy v Carcassonne in ibid., 259-260).

149 Toto dilo neni zndmo; mozna se nedochovalo.

150 Pfepis in M. Zerner (ed.), L’histoire du catharisme en discussion..., 263-264. Saint-
Félix spadal pod pfimou vlddu vikomta Trencavela (Elie Griffe, Les débuts de I’aven-
ture cathare en Languedoc (1140-1190), Paris: Letouzey et Ané 1996, 67).

151 Jacques Dalarun in ,,Débat du 30 janvier 1999...%, 57; J. Dalarun — D. Muzerelle et al.,
,,La ,Charte de Niquinta‘, analyse formelle...“, 158-159.

152 Dissertation, 18™-18, CasteCny prepis in M. Zerner (ed.), L’histoire du catharisme en
discussion..., 288.

153 Viz Dissertation, 4™-4", ptepis in M. Zerner (ed.), L’histoire du catharisme en discus-
sion..., 286.
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Diivod, proc¢ Besse s Listinou pracuje malo, povrchné a neobratné, je
nasnadé. Porddné ji nerozumi, jelikoZ se jeji obraz katarstvi zcela miji
s obrazem v ostatnich Bessovych pramenech, které formovaly stereotypni
predstavy o katarstvi u katolickych historikt 17. stoleti: katarstvi jako
dogmaticka hereze, jeZ kaze dva principy, rouhd se mystériu Vt€leni'>*
a hanobi kiestanské svatosti.

Besse v uvodu vSech tii verzi Listiny tvrdi, Ze mu Listinu poskytl Pierre
de Caseneuve (1591-1652),'* prebendai od sv. St€pana v Toulouse. Neni
samoziejmé vylouceno, Ze se Besse Caseneuvem, jednim z prednich
vzdélanct své doby, zaStituje, aby podpofil dokument méné spolehlivé
provenience.'>® Sadm Besse vSak autorem Listiny neni. Nelze vyloudit, Ze
mohl Listinu upravit: datace do roku 1167 na zacatku Listiny se mu velmi
hodi a mohl ptivodné uvedeny rok nahradit ¢i dataci viibec doplnit.'”’
S dal8imi tdaji vlastn€ nepracuje, coZ vyrazné sniZuje pravdépodobnost,
7e pochdzeji od néj ¢i Ze je pozménil.

Niquintova listina v kontextu Kkatolické a protestantské historio-
grafie katarstvi v 17. stoleti

Kdyby Listina byla padélkem ze 16. ¢i 17. stoleti, musel by pfii jejim
vzniku hrat roli boj protestantstvi a katolictvi. Katafi dobovou historio-
grafii totiZ zajimali pravé z tohoto thlu pohledu. I v uryvcich, kde chybi
oteviend apologie ¢i pfimé utoky, je mnohdy tfeba pocitat s ideologicky-
mi zaméry."*® Katolici srovnavali protestanty s kaciii minulosti'>® a pro-
testanti zase ve stfedovékych disidentskych hnutich, ve Francii zejména

154 Katolicky historik by do padélku katarského pramene té€Zko vloZil dvoji dataci podle
Vtéleni Pang.

155 J. Dalarun — D. Muzerelle et al., ,,La ,Charte de Niquinta‘, analyse formelle...*, 161.

156 V roce 1654, kdy se na néj Besse poprvé odvolava, byl jiz Caseneuve po smrti.

157 M. Zerner, ,La Charte de Niquinta, I’hérésie et 1’érudition...*, 221-222; J. Dalarun —
D. Muzerelle et al., ,,La ,Charte de Niquinta‘, analyse formelle...“, 159, pozn. 80.

158 Besse napf. v Dissertation oznamuje, Ze ma v umyslu sepsat dilo o ,,oprdvnénosti in-
kvizice proti albigenskym* (nikoli o ,,inkvizici proti albigenskym®), viz Dissertation,
27" (pfepis in M. Zerner, ,,.La ,Charte de Niquinta‘ I’hérésie et 1’érudition...*, 230).
Srov. Guy Bedouelle, ,,Les Albigeois, témoins du véritable Evangile: L’ historiographie
protestante du XVI° et du début du XVII* siécle®, in: kol., Historiographie du catha-
risme, (Cahiers de Fanjeaux 14), Toulouse: Privat 1979, 64.

159 Viz M.-H. Vicaire, ,,Les Albigeois ancétres des protestants. .., 23-46, zejm. 26-28, 36-
37, 43. Takovéto srovnani aktivuje mnoho dil¢ich myslenek: protestantstvi jako ne-
bezpeci pro spolecensky fad, nutnost a opravnénost nasilného zasahu atd.
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valdenskych a albigenskych, hledali pravou cirkev, jeZ jim zajiStovala my-
tickou navaznost na dobu apostola.'*®

V Bessové dobé jiz bylo dostupnych pomérné dost prament ke katar-
stvi a Besse znac¢nou Cast znal. Pracoval s edici kroniky Viléma z Puylau-
rens'®" a s Hystoria albigensis Petra z Vaux-de-Cernay.'®> UZival dopis
Konréada z Porta,'® rozsifenou Sumu o katarech a leonistech Rainera Sac-
coniho ve vydani jezuity Jacoba Gretsera'®* a pojednani LukaSe z Tuy.'®
On ¢i jiny vzdélanec by byl schopen vyhotovit pesvédcivy padélek o ka-
tarstvi.

AvSak tyto prameny zarovei utvérely obraz katarstvi, jejZ Zadny kato-
licky historik 17. stoleti nebyl ochoten ani schopen piekrocit. Katolici po-
kladali katary s odvolanim na tyto prameny za doktrinélni tchylkéie, ma-
nichejské dualisty, sodomity a ni¢emné piedchiidce kacifskych adepti
,radoby reformovaného nabozZenstvi“'*® v odmitani katolickych svatosti,
odpustk, svétci, cirkevni tradice a autority papeZstvi. K pochopeni, jak
katarstvi pojimala katolickd historiografie 17. stoleti, nAm muZe dobie po-
slouZit Carcassonne:

Tito heretici ... zastavali nazor, Ze je tfeba véfit jen Novému zdkonu a Ze je nutno
odvrhnout Stary, jakoZ i ucitele cirkve. Dale fikali, Ze kfest viibec neni pro malé dé-
ti potfebny a Ze Zenati lidé, ktefi se dotykaji svych Zen, nemohou byt spaseni. Byli
také urciti jini kacifi, nebot sekta albigenskych byla jako sbirka vicera herezi, a ti za-
stavali nékteré nazory protikladné; jedni fikali, Ze od pupku doli nikdo nehfesi, dal-
§i Ze neni vétsi hiich spat se svou matkou ¢i se svou sestrou neZ s jinou Zenou ...
Katolici tyto kacife nazyvali Faidils,'®” stejné jako ty dne$ni zveme hugenoty.'®®

160 Viz G. Bedouelle, ,Les Albigeois, témoins du véritable Evangile...*, 47-70, zejm. 48-
49, 54, 59. Pfiklad utoku na tyto protestantské snahy: Jacques Bénigne Bossuet,
Histoire des variations des Eglises protestantes 11, Paris: Sebastien Mabre-Cramoisy
1688, 157-160.

161 Viz Dissertation, 39, 46¥-47", 60™-60" (srov. M. Zerner [ed.], L’histoire du catharisme
en discussion..., 281-283).

162 Viz Dissertation, 40", 43¥-467, 59¥-60" (srov. M. Zerner [ed.], L’histoire du catharisme
en discussion..., 281-283).

163 Viz Dissertation, 18", 41" (srov. M. Zerner [ed.], L histoire du catharisme en discus-
sion..., 281).

164 Viz Dissertation, 167, 49¥-58" (srov. M. Zerner [ed.], L’histoire du catharisme en dis-
cussion..., 280, 283).

165 Viz Dissertation, 48™-49" (srov. M. Zerner [ed.], L’histoire du catharisme en discus-
sion..., 283).

166 ,,Religion prétendue réformée* bylo ve Francii béZnym dobovym oznaceni protestan-
tl; z nepfeberného mnoZstvi prament viz napf. Declaration du Roy, par laquelle ceux
de la Religion pretendue reformee assemblez & Loudun, sont declarés Criminels de le-
ze-Majesté, & faute de se separer dans le temps porté par icelle, Lyon: Barthélémy
Ancelin 1620.

167 Faidils] sic ed. Obvykle faidits.

168 M. Zerner (ed.), L’histoire du catharisme en discussion..., 259-260.
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Po tomto thlu pohledu neni v Listiné ani stopy; pfitom by byvalo sta-
Cilo tfeba pfed zminku o pfijeti consolamenta pfidat osvédcenou bachor-
ku o smyvani kitu splasky. Listina je prili§ ,,nekatarska*, nez aby pocha-
zela od katolického historika (ktery narozdil od samotnych katard presné
veédel, Cemu véfili a co vSechno ,,odmitali®).

I kdyby nebylo jiného argumentu, jiZ sim obraz katarstvi v Listiné na-
vzdory ndzoru M. Zernerové'®® v podstaté vylucuje, Ze by mohlo jit o ka-
tolicky padélek ze 16. ¢i 17. stoleti. V takovém padélku by katari jisté
mohli ustanovovat biskupy, rozhrani¢ovat diecéze i udilet consolamen-
tum, rozhodné by v ném vSak na sebe nezapomnéli ,,prozradit® naukové
nebo mravni achylky, nendvist k cirkvi a papeZi, pohrdani svatostmi ka-
tolické cirkve, plany prokazujici jejich politickou nebezpecnost apod.

Protestantsti historikové splitovali dva diileZité pfedpoklady pro to, aby
mohli Niguintovu listinu vytvofit. Za prvé zhusta odmitali katolicky obraz
katarstvi s tim, Ze extravagantni nauky, které jim katolici pfisuzuji, katafi
urcité nezastdvali; to si myslel tfeba Nicolas Vignier'”® ¢i Jean Chassa-
nion."”" Za druhé protestanty na valdenstvi a katarstvi oslovovalo, kromé
jiného, ustaveni cirkvi nezavislych na Rimu,'”> a mohli tedy mit na obsa-
hu Niguintovy listiny vétsi zdjem neZ katoli¢ti vzdélanci (nezdvislé a jed-
nomu ustfedi nepodiizené, a pfitom svorng Zijici cirkve, rozhraniceni die-
cézi, odkaz na apoStolskou dobu v podob& zminky o ,,sedmi cirkvich
v Asii®, propojeni téchto cirkvi s péti cirkvemi pozdéjSimi). Synody ji-
hofrancouzské reformované cirkve se o katary a rukopisy, které se jich ty-
kaji, Zivé zajimaly.'” V 16.-17. stoleti dokonce zfejmé koloval protes-
tantsky padé€lek tykajici se katarstvi, konkrétné katolicko-katarské
disputace v Montréalu roku 1207.'7*

169 M. Zernerova poklddd za moZné jak falsum katolické, tak protestantské (,,Conclu-
sion...*, 251).

170 G. Bedouelle, ,,Les Albigeois, témoins du véritable Evangile. ., 56.

171 Z dila Jeana Chassaniona Histoire des Albigeois (Genéve: Pierre de Saint-André 1595)
cituje Michel Jas (,,Cathares et protestants: le colloque de Montréal, Heresis 1996, €.
26-27, s. 31).

172 Ze je pravé nezévislost na Rimu jednim z hlavnich divodil protestantského zdjmu
o valdenstvi a albigenstvi, si v§iml uz J. B. Bossuet (Histoire des variations des Eglises
protestantes... 11, 157).

173 Viz G. Bedouelle, ,,Les Albigeois, témoins du véritable Evangile...“, 57-58.

174 Viz citace in M. Jas, ,,Cathares et protestants...“, 28, 31-33; M. Zerner (ed.), L’histoire
du catharisme en discussion..., 292. Je to pravé Besse, kdo vycita protestantskému his-
torikovi Jeanu-Paulu Perrinovi, Ze jeho ,,starobyly dokument® je falsum (viz Disserta-
tion, 28", srov. ptepis in M. Zerner [ed.], L’histoire du catharisme en discussion...,
295), a ma nepochybné pravdu. Jde pfinejmensim o siln€ interpolované znéni.
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Pretrvavaji vSak jisté obtiZze. Predné, u kteréhokoli falsa je zakladni
otazkou pomér predpokladané motivace a vysledku. Ideologicka vyuZitel-
nost seznamu rozhranicovateld (ktery se v dokumentu dokonce opakuje)
je i pro protestanty nulova. Stejné tak zadvérecnd poznimka by v padélku
neddvala smysl. Predstirané chybné ¢teni specidlni ligatury et zase pred-
poklada zcela mimotddnou paleografickou zptsobilost a rafinovanost pfi-
padného padélatele: takto kvalitni padélky vznikaly az v 19. stoleti, od
dob romantismu.'” Kone¢né jsou tu jména Petra Isarna a Petra Pollana.
Obhéjeni nazoru, Ze zavérec¢nd poznamka pochazi od padélatele ze 16. ne-
bo 17. stoleti, by vyZadovalo piedpoklad jakéhosi dalSiho, dnes ztracené-
ho pramene, kde se tato jména spolu vyskytovala, kde byla jejich spojitost
jasnad a odkud se dal urcit rok 1223 jako datum, kdy mohli byt Isarn
a Pollan ve styku. Existuje vérohodnéj$i feSeni: pfedpoklad, Ze Niguintova
listina pochézi skutecné z roku 1223 a Ze v 17. stoleti doSlo maximalné
k jeji upravé, nikoli k vymysleni jejtho obsahu.

Zavér

Vyklad Niguintovy listiny jako falsa z 16. ¢i 17. stoleti, jejZ predstavila
Monique Zernerova v knize L’histoire du catharisme en discussion, je ne-
presvédcivy. Kniha vSak poskytla bAdani mnoho novych podnétli a obra-
tila pozornost k tomu, co je jednim z nejvlastnéjSich tkolad religionistiky:
neomezit se na utfidéni a prevypravéni obsahu prament, nybrz se nejdii-
ve ptat po okolnostech jejich vzniku a po riznych zdjmech a predstavéch,
které za nimi mohou stat.

Ucelenéjsi pokusy o prozkoumdni redakce Listiny ve 13. stoleti, které
se nebudou snazit o pouhé doloZeni jeji autenticity, nybrZ o hledéni re-
dak¢nich kontextl a zdmérl, s nimiZ Listina nejlépe ladi, Cekaji na sepsa-
ni. Jisté je, Ze jeji udaje uZ bude sotva mozné historizovat s takovou sa-
moziejmosti, jaka byla jesté pred nékolika mélo lety obvykla.

175 Za vyklad vdécim Daliboru Havlovi.
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RESUME
La Charte de Niquinta et I’historiographie du catharisme au XVII* siecle

La soi-disante « Charte de Niquinta », publiéé en 1660 par I’historien Guillaume Besse,
est un des enjeux capitaux de la recherche contemporaine sur la dissidence dite « cathare ».
Dans L’histoire du catharisme en discussion (dir. M. Zerner), Monique Zerner propose
d’y voir un faux du XVI°¢ ou XVII* siécle. Si cette interprétation était la bonne, elle serait
tout pres de renverser I’'image de la dissidence méridonale au XII° siécle (pour le moins).

L’édition du document d’aprés la photocopie du manuscrit Paris, Bibliothéque nationa-
le de France, fonds Baluze 7, fol. 42¥-40" et sa traduction en tchéque sont suivies d’une dis-
cussion a propos de I’hypothése avancée par M. Zerner. Divers arguments ménent a la re-
jeter, entre autres : (1) 'image de la dissidence dans la «Charte» ; (2) les neuf ligatures
spéciales de er dans Baluze 7, mal lues par Besse comme guod dans la plupart (c’est mani-
festement trop artificieux pour un faussaire du XVII® siécle) ; (3) la disproportion entre la
motivation du faussaire prétendu et le résultat : un historien du XVII® siécle aurait bien pu
forger un faux sur les cathares, mais pas la «Charte de Niquinta» telle qu’elle nous est con-
nue (cf. surtout la liste des « diviseurs ») ; (4) la cooccurrence des noms de Pierre Isarn et
Pierre Pollan.

Loin d’apporter des preuves concluantes contre la rédaction de la « Charte Niquinta de »
au XIII° siécle par Isarn et Pollan, L’histoire du catharisme en discussion n’en reste pas mo-
ins un ouvrage trés inspirateur.
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